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Onnittelut

tdman FUTECH-mittalaitteen valinnasta. FUTECH toimittaa tarkkoja ja laadukkaita mit-
talaitteita. Ammattimaisten loppukéayttdjien avustuksella voimme tarjota innovatiivisia
ja helppokayttdisia laitteita.

RED RUNNER

TARKEAA!

Lue kéyttoohjeet huolellisesti ennen mittalaitteen kayttda. Sailytd ne varmassa paikas-
sa, jotta voit etsia niista tarvittaessa tietoja.

Pida mittalaite sammutettunakin poissa lasten ulottuvilta. B

Tama laite on korkealaatuinen tarkkuusmittalaite, jota on késiteltava varoen. Ala koh-
dista siihen iskuja tai térinda. Aseta mittalaite kdyton jalkeen takaisin kuljetuslaukkuun-
sa. Varmista, ettd laukku ja mittalaite ovat kuivia; muuten laitteeseen saattaa tiivistya
vettd. Varmista, ettei laseissa ole likaa. Puhdista ne ainoastaan pehmealld liinalla ja
lasinpesuaineella. Kayta aina lukituslaitetta kuljetuksen aikana. Tarkasta sdénnéllisesti
mittalaitteen tarkkuus erityisesti, kun ty® vaatii erittdin suoria linjoja. Vain sina olet vas-
tuussa tydsi tarkkuudesta. Ala kéytd optisia laitteita (esim. suurennuslasia) lasersateen
katsomiseen. Poista kaikki heijastavat esineet valttddksesi silmavauriot. Sijoita laser
niin, ettei kukaan voi katsoa lasersddettd (tarkoituksella tai vahingossa). Ald missdén
tapauksessa pura mittalaitetta osiin, silld se altistaa sinut voimakkaalle lasersateilyl-
le. Laseria saa kayttdéd ainoastaan laserlinjojen heijastamiseen. Al3 kdytd mittalaitet-
ta sateessa tai syttyvien materiaalien |&dhelld. Mittalaitteeseen voidaan tehdé tekni-
sid muutoksia tai korjauksia ilman ennakkoilmoitusta. Valmistajan vastuu ei misséén
tapauksessa ylitd mittalaitteen korjaus- tai vaihtokustannuksia. Suojele ymparistoa,
ALA havitd mittalaitetta tai paristoja kotitalousjatteena. Toimita ne kierratyspisteeseen.
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KAYTTOOHJE
1
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3
4
Kotelon osat
1. X-ja Y-akselin merkintd
2. Laseraukko
3. Vastaanottopisteet kaukosaatimelle
4. Ohjauspaneeli
5 5. 5/8" kierteitetty jalustakiinnike

Ohjauspaneeli

6.  On/off-painike
14 7. X-akselin merkkivalo
L 8. Y-akselin merkkivalo
9. Virran merkkivalo
W SE\a 13 10. Akun merkkivalo
15 11

. ‘ . Tilt-merkkivalo
/ TO®®

Kaukosaadin
12. Tilt-toiminto

? 13. Kallistustoiminto

RED RUNNER 16 14. Pyorimisnopeus

10 15. Nuolipainikkeet
16. X-/Y-akseli
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Ensimmadinen kéyttékerta

Poista kaikki suojakalvot. Aseta neljé alkaliparistoa.

Kytke laite paalle (6). Varmista, ettei laite ole lilan kallellaan (enintdén 5°). Jos laite
on kallistunut yli 5°, lasersadde jatkaa vilkkumista ja myds X-akselin (7) ja Y-akselin (8)
merkkivalot vilkkuvat. Kun laite kytketdan paalle, vastaanotintila on aktiivinen (suurem-
pi pyérimisnopeus). “"Oikaisutoiminto” on aktiivinen oletuksena. Téma tarkoittaa, ettd
|aite asetetaan automaattisesti vaakasuoraan. Kun tdma toiminto on aktiivinen, virran
merkkivalo (9) palaa koko ajan.

Vaakakohdistus

Heti, kun lasersdde on vaa'itettu, X-akselin (7) ja Y-akselin (8) merkkivalot lakkaavat
vilkkumasta ja ne jdavat palamaan. Pyorimisnopeutta voidaan muuttaa painamalla
pyorimisnopeuden nappaintéd (14) kaukosdatimesséd. Huomaa, ettéd laservastaanotin
tarvitsee suurimman pyd&rimistilan hyvaa tunnistusta varten. Pienimmalla pydrimisno-
peudella pyoriva laser heijastaa kiintedn pisteen (pistetila). Taméan pisteen paikkaa
voidaan muuttaa kaukosaatimen nuolindppaimillé (15).

Lasersateen nékyvyys riippuu sateen tiheydesta. Tama tarkoittaa, ettd hitain pyorimis-
nopeus on nakyvin ja suurin pyérimisnopeus vahiten nakyva.

Vaakalinja on suositeltavaa asettaa tydskentelykorkeudelle.

TARKEAA:

- Jalustan valinnalla on suuri merkitys laitteen kéyttéjdystavéllisyydelle.

- Jos tydskentelypaikan valovoimakkuus on liian korkea (esim. ulkona tyésken-
neltdesséa), voidaan tarvita laservastaanotin.

Pyo6rimisnopeus

Laitteen pydrimisnopeus asetetaan painikkeella (14). Valittavana on 4 eri nopeutta. (0,
60, 300 ja 600 r/min).

Nopeus 0 heijastaa paikallaan olevan laserpisteen. Sitd voidaan siirtda kaukosaatimen
nuolindppaimilld (15).

TILT  SLOPE
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TARKEAA
Suurempi pySrimisnopeus mdééritetdan laservastaanottimella.
Mitd hitaampi pydrimisnopeus on, sitd helpompi sdde on havaita paljaalla silmalla.

Kallistustoiminto
Mittalaitteen oletusarvona on 100 % vaakasuuntainen séde. Virran merkkivalo (9) pa-
laa koko ajan. Tarvittaessa sdde voidaan suunnata myos kaltevasti.

Halutun kaltevuuden asettamiseksi on suoritettava muutama vaihe oikeassa jarjestyk-

sessa.

1. Varmista, ettd laser on sijoitettu oikeaan akselisuuntaan. Se on oltava samansuun-
taisesti tehtdvan kaltevuuslinjan kanssa. Esimerkiksi viemariputken tyhjentamista
varten laite asetetaan samansuuntaisesti putken suunnan kanssa. Kéyta laitteen
paalla olevaa akselisuuntaa télle (1) X- tai Y-akselille.

2. Kytke laite paélle (6) ja anna laitteen asettua vaakasuoraan. Kytke kallistustoiminto
kaukosaatimen kallistustoiminnon painikkeella (13) ja valitse kiinted etdisyys
asetettavan kallistuksen suunnassa. Esimerkiksi 10 m.

3. Aseta vastaanotin mittausvarrenpitimen avulla mittausvarteen ja liu'uta vasta-
anotinta, kunnes lasersade on tarkasti keskelld vastaanotinta.

4. Aseta vastaanotin sitten haluttuun kaltevuuteen. Esimerkiksi: Jos haluat 2 cm
kaltevuuden metriéd kohti (2 %) ja olet 10 metrin paassa laitteesta, sinun on siir-
rettdvé vastaanotinta, kunnes saavutat 20 cm korkeuseron merkintalinjan alkupis-
teeseen.

5. Muuta nyt lasersateen korkeutta painamalla nuolindppéaimia (15), kunnes la-
sersédde on keskelléd vastaanotinta. X- ja Y-akselin valilld voidaan vaihtaa X-/Y-ak-
selipainikkeella (16).
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Tilt-toiminto

Tilt-toiminto estdd mittausvirheet, jos mittalaite liikkuu vahingossa asetuksen jélkeen
(esim. tuulenpuuska, epévakaa lattia, ulkoinen vaikutus jne.). Talldin pitotoiminto
pysayttaa pyorityksen automaattisesti mittalaitteen liilkkumisen jélkeen. Nostotoiminto
on aina suositeltavaa kytkea péaalle, kun laitetta kdytetdén pidemmille etdisyyksille.

Kun laite kdynnistetaan, tilt-toiminto on oletuksena kaytdssa. Tilt-toiminto voidaan kyt-
ked péaalle ja pois mybs manuaalisesti painamalla kaukosaatimen tilt-painiketta (12).

Ensimmaisen 30 sekunnin aikana tilt-toimintoa valmistellaan, minkéa jalkeen se ak-
tivoidaan automaattisesti. Taman merkiksi tilt-toiminnon merkkivalo (11) vilkkuu en-
simmaiset 30 sekuntia kdynnistyksen jalkeen. 30 sekunnin kuluttua, kun toiminto on
aktiivinen, vilkkumisnopeus kasvaa.

Heti, kun laitteen vaa'itus keskeytyy (ulkoisesta vaikutuksesta), laitteen paa lakkaa
pyOrimasta ja tilt-merkkivalo (11) palaa koko ajan.

Kun ndin kdy, on mahdollista, ettd asetettu tydkorkeus ei endé ole oikea. Laite on
talldin palautettava takaisin oikealle korkeudelle.

Kytke pitotoiminto pois p&altd painamalla tilt-ndppéinta (12) ja ota haluttaessa toi-
minto kdyttdon painamalla samaa ndppaéinta uudelleen.

HUOMAUTUS:
Kun pitotoiminto halutaan kytked takaisin p&élle, kaikki edelld olevat vaiheet on
suoritettava uudelleen alusta alkaen.

SLOPE  SPEED




YLEISTA

Kuvaus

Seuraavia ohjeita noudattamalla laittees-
ta vastaava ja sitd kayttéva henkild voivat
ennakoida ja ennaltaehkaista kayttdon li-
ittyvia vaaroja. Laitteesta vastaavan hen-
kildn on varmistettava, ettd kaikki kayt-
téjat ymmartavat ndma ohjeet ja ettd he
noudattavat niita.

Kielletty kdytté

- Laitteen kéytts ilman ohjeita.

- Annetut rajoitukset ylittdva kdytto.
Turvajérjestelmien poisto kdytSsta.
Vaarakilpien poisto.

Laitteen avaus tyékaluilla (esim. ruuvi-
meisseli), ellei sita erikseen sallita tiety-
ille toiminnoille.

Laitteen muuttaminen tai korjailu.
Kaytts virheellisen kasittelyn jalkeen.
Laitteiden kéyttd, jos niissd on selvésti
havaittavia vaurioita tai vikoja.

Kéytté muiden valmistajien lisdvarus-
teiden kanssa ilman FUTECH-yrityksen
nimenomaista ennakkohyvéksyntaa.
Riittdmattémét suojaukset tySpaikal-
la, esim. kdytettdessd laitetta tielld tai
lahells tieta.

Muiden henkildiden tahallinen haikéisy.
Koneiden tai lilkkuvien esineiden tark-
kailu tai vastaava valvontakdytts ilman
lisdohjaus- ja turvajérjestelmia.

RED RUNNER / GREEN RUNNER

VAROITUS

Kielletysta kaytosta voi olla seurauksena
loukkaantuminen, toimintahairiéita tai
vaurioita. Laitteesta vastaavan henkilén
tehtdvané on ilmoittaa kayttajélle vaar-
oista ja niista suojautumisesta. Laitetta ei
saa kayttdd ennen kuin kayttaja on saa-
nut silla tydskentelya koskevat ohjeet.

KAYTTORAJOITUKSET

Ympaéristo

Soveltuu kayttédn pysyvaksi ihmisasu-
mukseksi soveltuvissa tiloissa. Kaytté on
kiellettyd syovyttavissa ja rajahdysvaaral-
lisissa tiloissa.

VAARA

Laitteesta vastaavan henkilon on otet-
tava yhteyttd paikallisiin turvallisuusvi-
ranomaisiin ja -asiantuntijoihin ennen
tyoskentelyd vaarallisilla  alueilla  tai
l&hella sdhkojarjestelmia tai vastaavissa
tilanteissa.

KAYTTOOHJE

VASTUUT

Laitteen valmistaja

Laseto N.V., Belgia, BE0808.043.652,
téstéd eteenpain FUTECH, on vastuussa
laitteen toimituksesta (mukaan lukien
kayttdopas ja alkuperaiset lisdvarusteet)
taysin turvallisissa olosuhteissa.

Muiden kuin FUTECH-lisdvarusteiden
valmistajat

Muiden kuin FUTECH-lisévarusteiden
valmistajat ovat vastuussa tuotteiden-
sa kehityksestd, kayttéonotosta ja niitd
koskevien turvallisuusjarjestelyjen il
moittamisesta. He ovat vastuussa myos
turvallisuusjérjestelyjen  tehokkuudesta
FUTECH-tuotteessa.

Laitteesta vastaava henkilé

Laitteesta vastaavaa henkildd koskevat
seuraavat velvoitteet:

Laitteessa olevien turvaohjeiden ja kayt-
téoppaan ohjeiden ymmartdminen
Tutustuminen paikallisiin turvallisuus- ja
tapaturmantorjuntamaarayksiin
FUTECH-yritykselle ilmoittaminen valit-
tdmasti, jos laitteen ja sen kayton turval-
lisuus heikentyy.




“&-FUTECH

futech-tools.com

KAYTTOON LIITTYVAT VAARAT
VAROITUKSIA

Laitteesta vastaavan henkilén on var-
mistettava, ettd sitd kdytetddn ohjeiden
mukaan. Sama henkilb on vastuus-
sa myds laitetta kéyttdvan henkils-
kunnan koulutuksesta ja toiminnasta
sekd kdytéssd olevan laitteen turvalli-
suudesta.

- Jos koulutusta ei anneta tai se on riit-

- Suorita

tdmatontsd, seurauksena saattaa olla
virheellinen tai kielletty kéyttd ja kauas-
kantoisia henkilo-, materiaali-, omai-
suus- tai ympadristovaikutuksia.

Kaikkien kéyttdjien on noudatettava
valmistajan ja laitteesta vastaavan hen-
kilbn antamia turvallisuusohjeita.
Huomaa, ettd mittaustulokset saattavat
olla virheellisig, jos laite on pudonnut
tai jos sitd on kdytetty vdarin, muutettu,
sdilytetty pitkid aikoja varastossa tai kul-
Jetettu.

méérdajoin  koemittauksia
ja kéyttéoppaassa ilmoitettuja kent-
tdsdatoja erityisesti, jos laitetta on kdy-
tetty poikkeavalla tavalla sekd ennen
tarkeitd mittauksia ja niiden jalkeen.

- Jos laitteen ohessa kéaytetdén lisévar-

usteita (esim. mastot, tangot, pylvaat
tms.), saatat altistaa itsesi salamanis-

kulle.

- Al kéyts laitetta ukkosmyrskylla.

TySpaikan riittdmétdn suojaus saattaa

johtaa vaarallisiin tilanteisiin esim. lii-
kenteessd, rakennustyémailla tai teolli-
suuslaitoksissa.

Varmista aina, ettd tyopaikka on suo-
jattu riittdvéasti. Noudata turvallisuus- ja
tapaturmantorjuntaméaaréyksia seké lii-
kennesdantgja.

- Jos laitteen ohessa kaytettyja lisdvar-

usteita ei ole suojattu riittdvésti ja lait-
teeseen kohdistuu mekaaninen isku
(esim. kolhu tai putoaminen), se saattaa
vaurioitua tai aiheuttaa loukkaantumis-
vaaran.

Kun asennat laitetta, varmista etta
lisdvarusteet on sovitettu, asennettu, ki-
innitetty ja lukittu paikalleen asianmu-
kaisesti. Ald altista laitetta mekaaniselle
rasitukselle.

Paristojen kuljetuksen, ldhetyksen tai
loppukésittelyn aikana sopimattomat
mekaaniset vaikutukset saattavat ai-
heuttaa palovaaran.

Pura paristojen lataus kayttamalla lai-
tetta niiden tyhjentymiseen asti ennen
laitteen kuljetusta, ldhetystd tai lop-
pukdsittelyd. Laitteesta vastaavan hen-
kilbn on varmistettava, ettd paristojen
kuljetuksessa tai ldhetyksessd nouda-
tetaan soveltuvia kansallisia ja kan-
sainvélisid maérdyksia ja sdantsja. Ota
yhteyttd paikalliseen henkilé- tai tava-
rakuljetusyritykseen ennen kuljetusta
tai ldhetysta.

- Suuri

mekaaninen rasitus, korkea
ympdérdivd ldmpdtila tai nesteeseen
upottaminen saattaa aiheuttaa paristo-
jen vuotoja, tulipalon tai réjahdyksen.

- Suojaa paristoja mekaanisilta vaikutuk-

silta ja korkealta ympéréivélta 1dmpo-
tilalta. Ald pudota paristoja tai upota
niitd nesteeseen.

Pariston navat saattavat joutua oikosul-
kuun, ylikuumentua ja aiheuttaa louk-
kaantumisen tai tulipalon esim. jos tas-
kussa sailytetyn tai kuljetetun pariston
navat koskevat koruihin, avaimiin, me-
tallipaperiin tai muihin metalleihin.
Varmista, etteivéat pariston navat pdase
kosketuksiin metalliesineiden kanssa.
Laitteen kdytén aikana vaarana on
raajojen puristuminen liikkuvien osien
véliin.

Pid& raajasi turvallisella etéisyydelld
liikkuvista osista. Tuotteen sopimatto-
masta loppukésittelystd saattaa olla
seuraavia haittavaikutuksia: Polymee-
riosien polttamisessa kehittyy myrkylli-
sid kaasuja, jotka ovat terveydelle vaar-
allisia.

Rikotut tai ylikuumennetut paristot voi-
vat rdjahtédd ja aiheuttaa myrkytyksen,
tulipalon, sydvytystd tai ympaéristén
saastumista.

- Jos loppukasittelet laitteen vastuutto-

masti, asiattomat henkilét voivat kayttaa
sitd md&drédysten vastaisesti ja altistaa



itsensd ja muut vakavalle loukkaantu-
misvaaralle sekd saastuttaa ymparistoa.
- Laitetta ei saa loppukdésitelld kotitalou-
sjgtteend. Loppukésittele laite asian-
mukaisesti maassasi voimassa olevien
kansallisten mééradysten mukaan.

LASERLUOKITUS

Yleista

Seuraavat maéaraykset (uusimpien

kansainvélisten standardien IEC 60825-

1(2007-03) ja IEC TR 60825-14 (2004-

02) mukaisesti) siséltavat ohjeita ja kou-

lutustietoja laitteesta vastaavalle ja sitd

kayttavalle henkildlle kayttdon liittyvien

vaarojen ennakoimiseen ja ennaltaeh-

kdisyyn. Laitteesta vastaavan henkildn

on varmistettava, etta kaikki kayttdjat ym-

martavat ndma ohjeet ja ettd he noudat-

tavat niita.

Laserluokkaan 1, 2 ja 3R kuuluvat laitteet

eivat vaadi:

- laserturvallisuusvastaavan kéyttéd,

- suojavaatteita ja -laseja,

- erityisid varoituskilpié laserin tydalueel-
le,

jos niitd kaytetdan taman kayttdoppaan

ohjeiden mukaan, silld silmavaurion

vaara on alhainen.

Laserluokkaan 2 tai 3R kuuluvat lait-

teet saattavat aiheuttaa haikaistymist3,

véldhdyssokeutta ja jalkikuvia, erityisesti

RED RUNNER / GREEN RUNNER

heikosti valaistussa tilassa.

KAYTTOOHJE
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TARKKUUSTARKISTUS Ellei mittalaite saavuta vaadittua toler-

Vaakatasauden valvonta anssia, se on toimitettava ldhimpé&an
- Valitse £10 m pitka tila. huoltokeskukseen tai jadlleenmyyjélle
Sijoita mittalaite lahelle seinda 1. huoltoa varten. Valtuuttamattomien hen-
Kytke mittalaite paalle ja anna sen  kildiden tekemét korjaukset mitatSivét
suorittaa itsetasaus. takuun automaattisesti.

Merkitse vaakalinja seindén 1.
Merkitse vaakalinja seindan 2.

Siirrd  mittalaite  mahdollisimman
ldhelle seinda 2.

S33da laserin korkeutta niin, ettd la-
serristin keskipiste on seinan 2 merkin
kohdalla.

K&annd taman jalkeen mittalaitetta
180° ja kirjaa ylos laserristin keskip-
isteen ja seindssd 1 olevan merkin
vélinen ero.

Ero ei saa ylittdad toleransseja (katso
tekniset tiedot).

TARKEAA:
Toleranssi riippuu tarkistustilassa ole-
vien seinien vélisesta etdisyydesta. Ero
on kerrottava kahdella. Jos mittalait-
teen tarkkuus on 1 mm / 10 m, laskel-
ma on esimerkin mukainen: 10 m:n
etdisyys x 1 =10 m. Toleranssion 2 mm
/20 m.

- Kun X-akselin tarkistus on tehty, toista
samat vaiheet Y-akselille.
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TEKNISET TIEDOT

TARKKUUS

TASAUSALUE

TASAUS

KALLISTUSALUE
PYORIMISNOPEUS (RPM)
SCAN FUCNTION

LASER AALLONPITUUS

LASERLUOKKA

VIRTALAHDE
SUOJAUS

MITAT

PAINO
KAYTTOLAMPOTILA

KAYTTOOHJE

+

+ 1MM / 10M

5°
SAHKOMOOTTORI

+ 5° (X- JA Y-AKSELI)
0, 60, 300, 600

X

RED: 635NM
GREEN: 520NM

RED: CLASS 2 - <1MW
GREEN: CLASS 3R - >1MW~<5MW

4X ALKALINE C

IP65

160 X 205 X 208 MM
2,25 KG

-10°C ~ +50°C

I+
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JOIN US

Facebook

@futechtools

LinkedIn
futech-tools

World Wide Web
futech-tools.com



